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WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

®

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

.

IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT !

@

BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATERE
RAADPLEGING ZORGVULDIG LEZEN!

WAZNE ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO
UZYTKU: UWAZNIE PRZECZYTAC!

Dfl!.EiIIE, UCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI:
PECLIVE SI PRECTETE!



DOI.EZITE USCHOVAJTE PRE PRIPAD POUZITIA V
BUDUCNOSTI DOKLADNE SI PRECITAJTE POKYNY!

IMPORTANTE: CONSERVAR PARA CONSULTAS
POSTERIORES: LEER ATENTAMENTE.

VIGTIGT, SKAL OPBEVARES TIL SENERE BRUG:
SKAL LASES OMHYGGELIGT!

@
IMPORTANTE: CONSERVARE PER EVENTUALI
NECESSITA FUTURE: LEGGERE CON ATTENZIONE!

@ o’ ’» » ’ »
FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CELJABOL
ORIZZE MEG: OLVASSA EL FIGYELMESEN!



Herzlichen Glickwunsch!

Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.

I:I] Lesen Sie hierzu aufmerksam

[ ] die nachfolgende Gebrauchsan-
weisung.

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut
auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

3 x Regalwirfel
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe:

GroB: ca. 30x 30 x 11,7 cm (Bx H x T)
Mittel: ca. 27 x 27 x 11,7 cm (Bx H x T)
Klein: ca. 24 x 24 x 11,7 cm (B x H x T)

ﬁ Max. Belastung: je 3 kg

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
09/2023

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Der Artikel ist nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Der Artikel ist fir den
Gebrauch im Innenbereich konzipiert.

Sicherheitshinweise
A Lebensgefahr!

* Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

* Achten Sie vor der Benutzung des Artikels auf
die richtige Stabilitét.
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* Der Artikel darf nur unter Aufsicht von Erwachse-
nen und nicht als Spielzeug verwendet werden.
Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielgerat! Stel-
len Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere
Kinder, nicht an dem Artikel hochziehen.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Stellen Sie sicher, dass der Artikel sachgerecht
und gemé&B dieser Gebrauchsanweisung
montiert wird. Eine nicht korrekt durchgefihrte
Montage kann zu Verletzungen fihren, sowie
die Sicherheit und Funktion beeintrdchtigen.
Uberprifen Sie, ob die Wand fiir eine
Wandmontage des Artikels geeignet ist.
Ungeeignete Wanduntergriinde kénnen zu
Verletzungen fihren.

Montage

Verwenden Sie fir die Wandmontage nur geeig-
netes Montagematerial.

Hinweis: Erkundigen Sie sich im Fachhandel
iber zu verwendende Montagematerialien
(Dibel und Schrauben) fir Ihr Mauerwerk.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen
und anschlieBend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

& Entsorgen Sie den Artikel und die

i s
%A Verpackungsrj.qie.rlcllen enispr.echend

den aktuellen &rtlichen Vorschriften.

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltscho-
nend.



/N, Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
a):) nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groer Sorgfalt und unter
sténdiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb
als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B. Batte-
rien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B.
Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemaf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersefzt oder der Kaufpreis erstattet.

Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkéaufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
IAN: 436567_2304
Kundenservice Deutschland

Tel.: 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel. 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.

I:D Read the following instructions
[ ] for use carefully.

Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Scope of delivery

3 x cube shelves
1 x instructions for use

Technical data

Dimensions:

Large: approx. 30 x 30 x 11.7cm (W x H x D)
Medium: approx. 27 x 27 x 11.7cm (W x H x D)
Small: approx. 24 x 24 x 11.7cm (W x H x D)

ﬁ Max. load: 3kg each

M Date of manufacture (month/year):
09/2023

Correct use

The article is not intended for commercial use.
The article is designed for indoor use.

Safety notes

A Risk to life!

* Never leave children with the packaging
materials without supervision. There is a risk of
suffocation.

A Risk of injury!

* Please ensure that the product is stable before
use.

¢ The product may only be used under adult
supervision and may not be used as a toy.

* The product is not for climbing on or playing
with! Please ensure that people, especially chil-
dren, do not pull themselves up on the product.
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Check the product for damage and wear
before each use. The product may only be
used in good order and condition!

* Please ensure that the product is assembled
correctly and in accordance with these instruc-
tions for use. Incorrect assembly can lead to
injury and can compromise the safety and
function of the product.

Please check whether the wall is suitable for
wall mounting of the product. Unsuitable wall
surfaces can lead fo injury.

Mounting

Only use suitable mounting materials to mount
the product on the wall.

Note: Ask your specialist retailer about the
assembly material to use (dowels and screws)
with your masonry.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product
clean and dry at room temperature. Only clean
the product with a damp cloth and wipe dry
afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal
r.‘ Dispo.se o.F the product cmd. packaging
%A materials in gccordqnce with currer}t
local regulations. Store the packaging
materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
a’a different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.



Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period)
in accordance with the following provisions.
The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not
cover parts subject to normal wear and tear that
are thus considered wear parts (e.g. batteries)
or fragile parts such as switches, rechargeable
batteries, or parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 436567_2304
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

Qe Service Ireland
Tel.. 1800 101010
E-Mail: deltasport@lidl.ie
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Félicitations !

Vous venez d'acquérir un article de grande

qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-

sez-vous avec |'article.

I:I] Pour cela, veuillez lire

[ ] attentivement la notice
d’utilisation suivante.

Utilisez I'article uniquement comme indiqué

et pour les domaines d'utilisation mentionnés.

Conservez bien cette notice d'utilisation. Si vous

cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre

I'ensemble de la documentation.

Contenu de la livraison

3 étagéres cube
1 notice d’utilisation

Données techniques

Dimensions :

Grand : env. 30 x 30 x 11,7 cm (Lx H x P)
Moyen : env. 27 x 27 x 11,7 cm (Lx H x P)
Petit : env. 24 x 24 x 11,7 cm (Lx H x P)

Charge max. : 3 kg chacune

Date de fabrication (Mois/Année) :
09/2023

Utilisation conforme

Cet article n’est pas destiné & un usage profes-
sionnel. Cet article a été concu pour étre utilisé
a l'intérieur.

Consignes de sécurité
A Danger de mort !

* Ne jamais laisser les enfants sans surveillance
avec le matériel d’emballage : il existe un
. iz
risque d'étouffement.

A Risque de blessure !

¢ Veiller & la bonne stabilité de |'article avant
de I'utiliser.

¢ Cet article n'est pas un jouet | Il ne doit &tre
utilisé que sous la surveillance d’adultes.
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Cet article n’est ni un accessoire pour grimper
ni un jouet | S'assurer que les personnes, en
particulier les enfants, ne grimpent pas sur
I'article.

Avant la premiére utilisation, veuillez vérifier
que |'article ne présente aucun dommage ni
signe d'usure. L'article ne doit étre utilisé que
dans un parfait état |

S'assurer que |'article est correctement monté
et conformément & la présente notice. Un
montage effectué de maniére incorrecte peut
causer des blessures et nuire au fonctionne-
ment et & la sécurité de I'article.

Vérifier si le mur est adapté & un montage mural
de |'article. Des blessures peuvent étre causées
en raison d'une surface murale inadaptée.

Montage

Pour le montage mural, utiliser uniquement du
matériel de montage approprié.
Indication : se renseigner dans le commerce
spécialisé sur le matériel de montage & utiliser
(chevilles et vis) pour votre mur.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |article, rangezle tou-
jours dans un endroit sec et propre & une tempéra-
ture ambiante. Nettoyez |'article uniquement avec
un chiffon de nettoyage humide, puis I'essuyez.
IMPORTANT | Ne jamais laver avec des pro-
duits de nettoyage agressifs.

Mise au rebut

® FEliminez le produit et les matériaux

% d’emballage conformément aux

réglementations locales actuelles en

vigueur. Conservez les matériaux
d’emballage (comme les sachets en plastique)
hors de portée des enfants. Vous obtiendrez plus
d'informations relatives & |'élimination du produit
usagé auprés de votre commune ou de votre
municipalité. Eliminez le produit et I'emballage
dans le respect de I'environnement.



Le code de recyclage est utilisé pour
E):) identifier les différents matériaux &

YY  retourner dans le cycle de recyclage. Ce
code se compose du symbole de recyclage,
représentant le cycle de recyclage ainsi que
d'un numéro identifiant le matériau.

*n’est valable que pour la France

*se~, Ce produit est recyclable. Il est soumis &

@ la responsabilité élargie du fabricant et
est collecté séparément.

Indications concernant la
garantie et le service apreés-
vente

L'article a été produit avec grand soin et sous

un contréle constant. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH accorde au client final privé
une garantie de trois ans sur cet article & comp-
ter de la date d’achat (période de garantie)
conformément aux dispositions suivantes. La
garantie ne vaut que pour les défauts de maté-
riaux et de fabrication. La garantie ne couvre
pas les piéces soumises & une usure normale,
lesquelles doivent donc étre considérées comme
des piéces d'usure (comme par ex. les piles), de
méme qu’elle ne couvre pas les pigces fragiles,
telles que les interrupteurs, les batteries ou les
pieces fabriquées en verre.

Les réclamations au fitre de cette garantie

sont exclues si |'article a été utilisé de maniére
abusive ou inappropriée, hors du cadre de son
usage ou du champ d’application prévu ou si les
instructions de la notice d'utilisation n‘ont pas été
respectées, & moins que le client final ne prouve
que | “article présentait un défaut de matériau

ou de fabrication n“étant pas dd & |'une des
conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au titre de la garantie ne
peuvent étre adressées pendant la période de
garantie qu’en présentant le ficket de caisse
original. Veuillez pour cela conserver le ticket de
caisse original. Ceci s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes & formuler, veuillez
d’abord contacter le service d‘assistance
téléphonique ci-dessous ou nous contacter par
courrier électronique. Si le cas est couvert par
la garantie, nous nous engageons - & notre
appréciation - & réparer ou & remplacer I'article
gratuitement pour vous ou & vous rembourser le
prix d’achat. Aucun autre droit ne découle de la
garantie.

Vos droits légaux, en particulier les droits de
garantie contre le vendeur concerné, ne sont pas
limités par cette garantie.

*Article L217-16 du Code de la
consommation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de |"acquisition ou
de la réparation d'un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d'au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait
4 courir. Cette période court & compter de la
demande d'intervention de |'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise & disposition est posté-
rieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4
& 1217-13 du Code de la consommation et aux

articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de |'emballage, des instructions de
montage ou de 'installation lorsque celleci a
été mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.
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Article L217-5 du Code de la IAN : 436567_2304

consommation Service France
Le bien est conforme au contrat : Tel.: 0800 919 270
1° S”il est propre & I'usage habituellement at- E-Mail : deltasport@lidl.fr

tendu d’un bien semblable et, le cas échéant :
*s'il correspond & la description donnée
par le venF::leur et posséderr)les qualités que Tel.: 080012089
. i AR E-Mail : deltasport@lidl.be
celuici a présentées & |I'acheteur sous forme
d'échantillon ou de modeéle ; *n’est valable que pour la France
*s'il présente les qualités qu’un acheteur
peut légitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le vendeur,
par le producteur ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;
2° Ou s'il présente les caractéristiques définies
d’un commun accord par les parties ou étre
propre & tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur
et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la déli-
vrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison
des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre & |'usage auquel on la

Service Belgique

destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que l'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n‘en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait
connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par I'acquéreur dans un délai de
deux ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
durée de la garantie du produit.
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Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig

artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het

eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
I:I] Lees hiervoor de volgende

[ ] gebruiksaanwijzing zorgvuldig

door.

Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en

voor het aangegeven doel. Bewaar deze ge-

bruiksaanwijzing goed. Geef alle documenten

mee als u het artikel aan iemand anders geeft.

In het leveringspakket
inbegrepen

3 x opbergkubus

1 x gebruiksaanwijzing
Technische gegevens

Afmetingen:

Groot: ca. 30 x 30 x 11,7 cm (b x h x d)
Medium: ca. 27 x 27 x 11,7 cm (b x h x d)
Klein: ca. 24 x 24 x 11,7 cm (b x h x d)

ﬁ Max. belasting: per stuk 3 kg

Productiedatum (maand/jaar):
09/2023

Voorgeschreven gebruik

Het artikel is niet bestemd voor commercieel ge-

bruik. Het artikel is ontworpen voor het gebruik
binnenshuis.

Veiligheidsinstructies
A Levensgevaar!

* Laat kinderen nooit zonder toezicht met het
verpakkingsmateriaal. Er bestaat verstikkings-
gevaar.

A Gevaar voor blessures!

e Let vé6r het gebruik van het artikel op de
juiste stabiliteit.

¢ Het artikel mag vitsluitend onder toezicht
van volwassenen en mag niet als speelgoed
gebruikt worden.

Het artikel is geen klim- of speeltoestel! Ver-
gewis u ervan dat personen, in het bijzonder
kinderen, er zich niet aan optrekken.
Controleer het artikel vé6r het gebruik op
beschadigingen of slijtage. Het artikel mag
alleen in een perfecte staat gebruikt worden!
Vergewis u ervan dat het artikel vakkundig en
in overeenstemming met deze gebruiksaan-
wijzing gemonteerd wordt. Een niet correct
vitgevoerde montage kan tot blessures leiden
en zowel de veiligheid als de functie in nega-
tieve zin beinvloeden.

Controleer, of de wand geschikt is voor een
wandmontage van het artikel. Ongeschikte
wandondergronden kunnen tot blessures leiden.

Montage

Gebruik voor de wandmontage uitsluitend
geschikt montagemateriaal.

Opmerking: Informeer in de vakhandel naar
te gebruiken montagematerialen (pluggen en
schroeven) voor uw metselwerk.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijld droog en schoon op kamertemperatuur.
Reinig het artikel alleen met een vochtige
schoonmaakdoek en droog het vervolgens af.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking

. Voer het artikel en de verpakkingsmateri-

%A alen af in overeenstemming met de
actuele lokale voorschriften. Berg

verpakkingsmaterialen (zoals bv. foliezakjes) op
buiten het bereik van kinderen. Bijkomende
informatie over de afvoer van het onbruikbaar
geworden artikel krijgt u bij uw gemeente- of
stadsbestuur. Voer het artikel en de verpakking
milieuvriendelijk of.

/. De recyclingcode dient om verschillende
) materialen voor recyclingdoeleinden te
YY kenmerken. De code bestaat uit een
recyclingsymbool voor de recyclingcyclus en
een nummer dat het materiaal kenmerkt.

NL/BE 11



Opmerkingen over garantie IAN: 436567_2304

en serviceafhandeling Service Belgié
. . Tel.: 0800 12089
Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid " .
. E-Mail: deltasport@lidl.be
en onder permanent toezicht geproduceerd. De ]
firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH @D Service Nederland

Tel. 0800 0249630
E-Mail: deltasport@lidl.nl

verleent particuliere eindklanten op dit artikel
drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond
van de volgende bepalingen. De garantie geldt
alleen voor materiaal- en verwerkingsfouten.

De garantie is niet van toepassing op onderde-
len die aan een normale slijtage onderhevig
zijn en daarom als niet-slijtvaste onderdelen te
beschouwen zijn (bv. batterijen) en evenmin op
breekbare onderdelen, bv. schakelaars, accu’s
of onderdelen die van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitge-
sloten als het artikel onvakkundig, verkeerd of
niet in het kader van de voorziene bepaling of in
het kader van het voorziene gebruiksdoeleinde
gebruikt werd of indien richtlijnen in de gebruiks-
aanwijzing niet in acht genomen werden, tenzij
de eindklant aantoont dat er sprake is van een
materiaal- of verwerkingsfout die niet op één van
de hoger vermelde omstandigheden gebaseerd
is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen
alleen tijdens de garantieperiode op vertoon
van de originele kassabon ingediend wor-

den. Gelieve daarom de originele kassabon

te bewaren. De garantieperiode wordt door
eventuele reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet verlengd.
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de
hieronder vermelde servicehotline te richten of
met ons per e-mail contact op te nemen. Is er
sprake van een garantiegeval, dan wordt het ar-
tikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de
aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten op
grond van de garantie bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten
op garantie tegenover de betreffende verkoper,
worden door deze garantie niet beperkt.
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Gratulujemy!

Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-

stwo towar wysokiej jakoéci. Nalezy zapozna¢

sig z produktem przed | lego pierwszym uzyciem.
I:I:[ Nalezy uwaznie przeczytaé

[ ] nastepujacq instrukcje

uzytkowania.

Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie

w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym

przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje uzytko-

wania nalezy przechowywaé w bezpiecznym

miejscu. Przekazujqc produkt innej osobie,

nalezy upewnié sig, ze otfrzyma ona takze catq

dokumentacje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy

3 x kostek tworzqgcych regat
1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne

Wymiary:

Duzy: ok. 30 x 30 x 11,7 cm (szer. x wys. x gt.)
Sredni: ok. 27 x 27 x 11,7 cm (szer. x wys. x gt.)
Maty: ok. 24 x 24 x 11,7 cm (szer. x wys. x gt.)

ﬁ Maks. obcigzenie: kazdy 3 kg

M Data produkeji (miesigc/rok):
09/2023

Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Artykut nie jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego. Artykut zostat zaprojektowany
do uzytku wewngtrz pomieszczen.

Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa
A Niebezpieczenstwo
utraty zycia!
* Nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru z mo-

teriatem opakowaniowym. Istnieje niebezpie-
czefistwo uduszenia.

Niebezpieczenstwo

obrazen!
* Przed uzyciem artykutu zwréci¢ uwage na
jego odpowiedniq stabilnos¢.
Artykut mozna stosowaé tylko pod nadzorem
0séb dorostych i nie moze stuzyé on jako
zabawka.
Artykut nie jest przyrzgdem do wspinania ani
do zabawy! Nalezy upewnié sig, ze zadne
osoby, a w szczegélnosci dzieci, nie bedg
podciqgaé sie na artykule.
Nalezy sprawdzié artykut przed kazdym
uzyciem pod wzgledem uszkodzen i
zuzycia. Artykut moze by¢ uzywany tylko w
nienagannym stanie!
Upewnij sig, ze artykut zostat zmontowany
w sposéb whasciwy i zgodnie z niniejszq
instrukejq obstugi. Montaz nie wykonany
w sposéb poprawny moze by¢ przyczyng
obrazen, jak réwniez mieé niekorzystny
wplyw na bezpieczenstwo i dziatanie.
Sprawdz, czy $ciana jest przystosowana
do montazu éciennego. Nieodpowiednie
podtoza éciany mogq by¢ przyczyng
obrazen.

Montaz

Stosuj do montazu $ciennego wytqcznie odpo-
wiedni materiat montazowy.

Wskazéwka: W sklepach specjalistycznych
zasiegnij informaciji na temat wymaganych
materiatéw montazowych (kotki i $ruby) dostoso-
wanych do konstrukji éciany.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu,

w temperaturze pokojowej. Czyscié¢ wylqgcznie
przy uzyciu wilgotnej iciereczki, nastgpnie
wytrze¢ do sucha.

WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych $rod-
kéw czyszczqceych.

PL 13



Uwagi odnosnie recyklingu
ﬁ Artylfu’ri mctefio*y op.okowcmiOer
%n no|ezY usungé z.go?lr.ue z aktu.a|n|e .
obowigzujgcymi miejscowymi przepisa-
mi. Materiaty opakowaniowe (np. worki
foliowe) nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Szczegétowe
informacje na temat sposobéw usuwania
zuzytego artykutu mozna uzyskaé u wladz
gminnych i miejskich. Artykut oraz opakowanie
nalezy usungé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska.
Kod recyklingu stuzy do oznaczenia
E):) réznych materiatéw nadajgeych sie do
YY  ponownego przetworzenia (recyklingu).
Kod taki sktada sig z symbolu recyklingu
odzwierciedlajgcego obieg materiatéw do
ponownego przetworzenia, a takze z numeru,
kiéry jest oznaczeniem materiatu.

Wskazéwki dotyczace gwa-
rancji i obstugi serwisowej
Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannosciq i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaije klien-
towi koficowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwaranciji od daty zakupu (okres gwarancyjny)

z zastrzezeniem ponizszych postanowier. Gwa-

rancja dotyczy wytqcznie wad materiatowych

i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czeéci, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i
z tego wzgledu nalezy je traktowaé jako czesci
zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuje czeici
kruchych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw ani
czeéci wykonanych ze szkla.

Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej gwa-

rancji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewlasciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajqcy poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte
w instrukcji obstugi nie byly przestrzegane,
chyba ze klient koficowy udowodni istienie
wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra
nie wynika z podanych wyzej przyczyn.

Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylqcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowaé oryginalny dowéd zakupul
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowaé sig z nami najpierw za poéred-
nictwem podanej ponizej infolinii serwisowej
lub drogq e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego
uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastqpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie
wynikajg zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Panstwa
ustawowych praw, w szczegélnosci roszczen
gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.
W przypadku wymiany czesci lub catego arty-
kutu okres gwarancji przedtuza sig o trzy lata
zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uptynieciu czasu gwarancji powstate naprawy
sq platne.

IAN: 436567_2304
Serwis Polska

Tel. 22397 4996
E-Mail: deltasport@lidl.pl



Srdeé&né blahoprejemel!

Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.

I:I] Pozorné si preétete nasleduijici

[ ] navod k pouziti.

Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Rozsah dodavky
3 x ndsténné policky
1 x ndvod k pouziti

Technické udaje

Rozméry:

Velkd: cca 30 x 30 x 11,7 cm (3 x v x hl.)
Stfedni: cca 27 x 27 x 11,7 cm (§ x v x hl.)
Malé: cca 24 x 24 x 11,7 cm (3 x v x hl.)

ﬁ Max. nosnost: po 3 kg

M Datum vyroby (mésic/rok):
09/2023

Pouziti ke stanovenému ucelu

Vyrobek neni uréen pro podnikatelské oéely.
Vyrobek je koncipovén pro pouziti v interiéru.

Bezpecnostni pokyny

A Ohrozeni zivota!
* Nikdy neponechte déti bez dohledu s obalo-
vym materidlem. Je tu nebezpe&i uduieni.

A Nebezpedi orazu!

e Pfed pouzitim vyrobku dbeijte na jeho sprév-
nou stabilitu.

¢ Vyrobek smi byt pouzivdn pouze pod dohle-
dem dospélych a nikoli jako hragka.

* Vyrobek neni pfedmét na 3plhdani nebo hranil
Zaijistéte, aby na vyrobek ne3plhaly z4dné
osoby, zejména déti.

* Ovéfte pied kazdym pouzitim, zda vyrobek
neni poskozen nebo opotfeben. Vyrobek smi
byt pouzivan pouze v bezvadném stavu!
Zaijistéte, aby tento vyrobek byl smontovan
v&cné spravné a podle tohoto ndvodu k pou-
ziti. Nesprdvné provedend montdz moze vést
k 6razom a mize nepfiznivé ovlivnit bezpeé-
nost a funk&nost.

Prekontrolujte, zda je sténa vhodnd pro
nést&nnou montdz vyrobku. Stény nevhodné
joko podklad mohou vést k Grazdm.

Montaz

Pro montdz na sténu pouzijte pouze vhodny
montazni materidl.

Upozornéni: Informujte se u autorizovaného
obchodnika na montézni materidl (hmozdinky
a 3rouby), ktery by bylo vhodné pouZit pro Vasi
sténu.

Uskladnéni, ¢isténi

Pokud vyrobek nepouzivdte, skladuijte jej vzdy
suchy a &isty pfi pokojové teploté. Cistéte pouze
vlhkym hadfikem a ndsledné offete do sucha.
DULEZITE! K &isténi nikdy nepouziveijte agresivni
Cistici prostedky.

Pokyny k likvidaci

ﬁ Vyrobek a ?b?lové'mc!ieridvly |ik.vi§:|uite

% podle aktudlnich mistnich pfedpiso.
Uchovdveijte obalové materidly (jako
napf. féliové sécky) nedostupné pro déti.

O moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku se

informuijte u Va3i obecni nebo méstské spravy.

Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

Recyklagni kéd slouzi ke znageni
roznych materidld pro proces op&tovné-
YY  ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavé
ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznacuje materidl.

XX
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Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zdruky od

data nékupu (zéruéni lhita) podle nésleduijici
ustanoveni. Zaruka se tykd pouze vad materiélu
a zévad ve zpracovdni. Zéruka se nevztahuje
na dily, které podIéhaji normalnimu opotfebeni,
a proto je nutné na né& pohlizet jako na rychle
opotiebitelné dily (napt. baterie), a na kiehké
dily, napf. vypina&e, akumuldtory nebo dily
vyrobené ze skla.

Néroky z této zaruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborné& nebo nedovole-
nym zpdsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
G&elu uréeni nebo predpokléddaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zaddni v
nédvodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materialu nebo do3lo
k chybé& ve zpracovani, které nevyplyvaii z
n&které vy3e uvedenych okolnosti.

Néroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmci
zaruéni |hity po predlozeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje pFipadnymi opravami na zdkladé zaruky,
zd&konné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vymé&néné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vém - dle nasi volby - bezplatn& opra-
vime, vymé&nime nebo Vam vratime kupni cenu.
Dal3i prava ze zaruky nevznikaiji.

Vase zdkonnd prava, zejména ndroky na zaqjisté-
ni zaruky vO&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zérukou omezena.

IAN: 436567_2304

€2 Servis Cesko
Tel. 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz



Blahozeldme!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne obozndmte.

I:I] Pozorne si preditajte tento navod
[ ] na pouzivanie.

Vyrobok pouZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah balenia

3 x regélové kocky
1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje

Rozmery:

Velkd: cca. 30 x 30 x 11,7 cm (§ x v x h)
Strednd: cca. 27 x 27 x 11,7 cm (3 x v x h)
Malé: cca. 24 x 24 x 11,7 cm (§ x v x h)

ﬁ Max. nosnost: po 3 kg

M Datum vyroby (mesiac/rok):
09/2023

Pouzitie podl'a uréenia
Vyrobok nie je uréeny pre komeréné pouzitie.
Vyrobok je koncipovany pre pouzitie v interiéri.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpedenstvo zivotal

¢ Nikdy nenechdvaijte deti bez dohladu s
obalovym materidlom. Hrozi nebezpedenstvo
udusenia.

A Nebezpecenstvo poranenia!

* Pred pouzitim vyrobku davajte pozor na
spravnu stabilitu.

* Vyrobok sa smie pouzivat len pod dohladom
dospelych a nie ako hracka.

¢ Vyrobok nie je pristroj na 3plhanie alebo hra-
niel Zabezpecte, aby sa osoby, hlavne deti,
nevyfahovali po vyrobku.

Pred kazdym pouZitim vyrobku skontroluite,
&i nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Vyrobok sa méze pouzivaf len v bezchybnom
stave.

Zabezpedte, aby bol vyrobok zmontovany
odborne a podla tohto ndvodu na pouzitie.
Nesprdvne urobend montdz méze viest k
poraneniam a zhorsif bezpe&nost a funkciu.
Skontrolujte, &i je stena vhodnd pre montdz
vyrobku na stenu. Nevhodny poklad steny
mbze viest k poraneniam.

Montaz

Pre montdz na stenu pouzitie len vhodny mon-
tdzny materidl.

Poznamka: V 3pecializovanej predaijni sa
poinformujte o tom, aky montézny material mate
pouzit pre Vase murivo (hmozdinky a skrutky).

Skladovanie, Cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a
Cisty pri izbovej teplote.

Cistite len vlhkou &istiacou handrigkou a nako-
niec utrite dosucha.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negisfite ostrymi &istia-
cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

. ’ ’ .’ . . .
a\ Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte

%A podla aktudlnych miestnych predpisov.
Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.
Dalsie informdcie o moznostiach likvidacie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.
Recyklagny kéd slZi na oznaéenie
** Y r5znych materidlov za G¢elom vrétenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania
(recyklacia). Kéd pozostdva z recyklaéného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a ¢&isla, ktoré ozna&uje materidl.
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Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uZivatelom trojroéni zaruku
odo da kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-
dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu

a preto ich mozno povazovaf za opotrebitelné
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dielov,
napr. vypinaée, akumulétory alebo diely, ktoré
s0 vyrobené zo skla.

Néroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nesprévne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uzi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnit len poéas zdaruénej
lehoty po predlozeni originélu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu

preto prosim uschovaite. Z&ruénda doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravém, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obrafte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podl'a nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie prava zo zaruky nevyply-
vaijo.

Vase zdkonné préva, hlavne ndroky na zéruéné
plnenie voli prisluinému predajcovi, nie s touto
zdrukou obmedzené.

IAN: 436567_2304
K Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk



iEnhorabuenal

Con su compra se ha decidido por un articulo
de gran calidad. Familiaricese con el articulo
antes de usarlo por primera vez.

I:I] Para ello, lea detenidamente las
[ ] siguientes instrucciones de uso.
Use el articulo solo de la forma descrita y para
los campos de aplicacién indicados. Conserve
estas instrucciones de uso a buen recaudo.
Entregue todos los documentos en caso de
traspasar el articulo a terceros.

Contenido del suministro

3 cubos estantes
1 instrucciones de uso

Datos técnicos

Medidas:

Grande: aprox. 30 x 30 x 11,7 cm (An x Al x P)
Mediano: aprox. 27 x 27 x 11,7 cm (An x Al x P)
Pequefio: aprox. 24 x 24 x 11,7 cm (An x Al x P)

Carga max.: 3 kg cada uno

Data di produzione (mese/anno):
09/2023

Uso conforme a lo previsto

El articulo no ha sido disefiado para su uso
comercial. Este ha sido creado para su uso en
interiores.

Indicaciones de seguridad
A iPeligro de muerte!

* No deje a los nifios en ninglin momento sin
vigilancia con el material de embalaje. Existe
peligro de asfixia.

A iPeligro de lesiones!

¢ Antes de usar el arficulo, asegirese de que
éste dispone de una estabilidad adecuada.

* El articulo sélo debe usarse bajo la super-
visién de personas adultas y no se debe
emplear como juguete.

* iEl articulo no es ni un juguete ni un trepador!
Asegurese de que ninguna persona, especial-
mente nifios, tire del articulo.

Compruebe si el articulo presenta desperfec-
tos o signos de desgaste antes de cada uso.
iEl articulo debe emplearse Gnicamente si se
encuentra en perfecto estado!

Asegirese de que el articulo se haya
montado correctamente conforme a las
indicaciones de este manual de instrucciones.
Un montaje que no se realice correctamente
puede dar lugar a lesiones y afectar tanto la
seguridad como la funcién.

Compruebe si la pared es apta para el
montaje mural del articulo. Las bases murales
inadecuadas podrian provocar lesiones.

Montaje

Emplee siempre material de montaje adecuado
para la pared.

Nota: inférmese en un establecimiento espe-
cializado sobre los materiales de montaje que
deben emplearse (tacos y tornillos) para su tipo
de pared.

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articu-
lo seco y limpio y a temperatura ambiente.
Limpie solo con un pafio de limpieza himedo y
después seque froténdolo.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.

. .
Indicaciones para la
. o .
eliminacion
S Elimine el articulo y los materiales de
%A embalaje conforme a la correspondiente
normativa local vigente. Guarde el
material de embalaje (como, p. ej., las
bolsas de pléstico) fuera del alcance de los nifios.
En su administracién local o municipal podra
obtener mds informacién sobre la eliminacién del
articulo usado. Elimine el articulo y el embalaje
de forma respetuosa con el medio ambiente.
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El cédigo de reciclaje se emplea para
E):) sefializar los diferentes materiales para
YY  su retorno al ciclo de reciclaje. El cédigo
se compone de un simbolo de reciclaje para el
ciclo de aprovechamiento y un nimero que
sefaliza el material.

Indicaciones relativas a la
garantia y la gestion de
servicios

El articulo ha sido fabricado con gran esmero y
sometido a controles constantes. Para el mismo,
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
ofrece a los clientes finales particulares una
garantia de tres afios a contar desde la fecha
de compra (periodo de garantia) con arreglo a
las condiciones que se exponen a continuacién.
La garantia tiene validez Gnicamente para fallos
del material y fabricacién. La garantia no cubre
las piezas sometidas a un desgaste normal, las
cuales se consideran piezas de desgaste (p. ej.,
pilas) asi como tampoco piezas fragiles como,
p. ej., interruptores, baterias o piezas fabricadas
en vidrio o cristal.

Se excluyen derechos derivados de esta
garantia, si se ha realizado un uso incorrecto

o abusivo del articulo o que no se encuentre
dentro del marco del uso o dmbito de uso previs-
tos o si no se ha observado lo recogido en el
manual de instrucciones, a no ser que el cliente
final demuestre que existen fallos del material o
fabricacién no derivados de una de las circuns-
tancias expuestas anteriormente.

Las demandas derivadas de la garantia sélo
podrdan presentarse dentro del periodo de
garantia exhibiendo el comprobante de compra
original. Le rogamos, por ello, que conserve el
comprobante de compra original. El periodo de
garantia no se verd prolongado por ningdn tipo
de reparacién realizada con motivo de la ga-
rantia, la garantia legal o como gesto de buena
voluntad. Esto se aplica también a las piezas
sustituidas o reparadas.
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Por favor, dirija sus quejas primero a la linea
telefénica del servicio de atencién al cliente que
se indica a continuacién o péngase en contacto
con nosotros por correo electrénico. Si el caso
estd cubierto por la garantia, a nuestra eleccién,
repararemos o cambiaremos gratuitamente el
articulo o le restituiremos el precio de compra
del mismo. De la garantia no se derivan otros
derechos.

Esta garantia no limitard sus derechos legales,
especialmente los derechos de garantia frente al
vendedor correspondiente.

IAN: 436567_2304

@& Servicio Espaiia
Tel. 900 984 989
E-Mail: deltasport@lidl.es



Hijertelig tillykke!

Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer
produktet at kende, inden du bruger det ferste
gang.

I:I] Det gor du ved at lzese

[ ] nedenstaende brugervejledning
omhyggeligt.

Brug kun produktet som beskrevet og til de
angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne
brugervejledning et sikkert sted. Udlever ogsé
alle dokumenter, hvis produktet videregives til en
tredjepart.

Leveringsomfang

3 x cube reoler
1 x brugerveijledning

Tekniske data

Mal:

Stor: ca. 30 x 30 x 11,7 cm (B x H x D)
Mellem: ca. 27 x 27 x 11,7 cm (B x H x D)
lille: ca. 24 x 24 x 11,7 cm (B x H x D)

ﬁ Maks. belastning: 3 kg pr. stk.

M Fremstillingsdato (méned/ér):
09/2023

Tilsigtet brug

Artiklen er ikke beregnet til erhvervsmaessig
brug. Artiklen er beregnet til indenders brug.

Sikkerhedsoplysninger

A Livsfare!

* lad aldrig bern vaere uden opsyn med embal-
lagematerialet. Der er fare for kvaelning.

A Fare for skader!

* Serg for den rigtige stabilitet, for artiklen
tages i brug.

* Artiklen mé& kun bruges under opsyn af voksne
og md ikke bruges som legetg;.

e Artiklen er ikke et klatre- eller legestativ! Sarg
for, at personer, isaer barn, ikke traekker sig op
ved at bruge artiklen.

Kontrollér artiklen for skader eller slid far hver
brug. Artiklen mé kun bruges i feilfri tilstand!

* Sarg for, at artiklen handteres og monteres
korrekt i overensstemmelse med denne brugs-
anvisning. En forkert montering kan fere til
skader, samt forringe sikkerhed og funktion.
Kontrollér, om veeggen er egnet til vaegmonte-
ring af artiklen. Uegnede vaegflader kan fare
til skader.

Montering

Brug kun egnet monteringsmateriale til monte-
ring pd en vaeg.

Bemaerk: Sparg din lokale forhandler om de
monteringsmaterialer (dyvler og skruer), der skal
bruges til dit murvaerk.

Opbevaring, rengoring
Opbevar altid artiklen ter og ren ved
stuetemperatur, nér den ikke er i brug. Renger
kun med en fugtig klud, og ter af bagefter.
VIGTIGT! Mé aldrig renggres med skrappe
rengeringsmidler.

Henvisninger vedr.
bortskaffelse

® Boriskaf artiklen og emballagemateria-
%‘h lerne i henhold til aktuelle, lokale
forskrifter. Opbevar emballagematerialer
(som f.eks. folieposer) utilgaengeligt for
bern. Yderligere informationer om bortskaffelse
af den udtjente artikel kan indhentes hos
kommunen. Bortskaf artiklen og emballagen p&
en miligvenlig made.
Genbrugskoden tiener til identifikation af
xx\ forskellige materialer med hensyn til
yY  tilbagefarsel til genanvendelseskredsle-
bet (recycling). Koden bestér af et genbrugssym-
bol, som afspejler genanvendelseskredslgbet, og
et tal, der identificerer materialet.t.
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Oplysninger om garanti og
servicehandtering

Varen er fremstillet med sterste omhu og under
lzbende kontrol. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH yder private slutkunder tre @rs
garanti pé varen fra kebsdato (Garantifrist) i
henhold til fzlgende bestemmelser. Garantien
gaelder kun for materiale- og fremstillingsfeil.
Garantien omfatter ikke dele, der er udsat for
normal slid og derfor skal betragtes som sliddele
(F.eks. batterier) og ikke skrgbelige dele, f.eks.
kontakter, genopladelige batterier eller dele, der
er fremstillet of glas.

Garantien kan ikke gares gaeldende, hvis varen
er blevet anvendt ukorrekt eller uagtsomt eller

til andre formél end det tilsigtede eller i det
tilsigtede omfang. Garantien bortfalder ligeledes
ved manglende overholdelse af anvisningerne

i betjeningsvejledningen. Kunden skal kunne
pévise, at der er tale om materiale- eller fremstil-
lingsfejl og ikke fejl som felge af ovenst&ende
omsteendigheder.

Garantien kan kun geres gaeldende i garanti-
perioden mod fremvisning af original kvittering.
Gem derfor den originale kvittering Garantipe-
rioden forleenges ikke i filfselde of reparation

i henhold til garantien, den lovpligtige garanti
eller pr. kulance. Dette gaelder ogsé& for udskifte-
de og reparerede dele.

| tilfselde of klager er det muligt at kontakte
nedenstdende servicelinje eller kontakte os pr.
e-mail. Ved garantisager vil vi efter eget skan
reparere varen uden beregning, ombytte varen
eller refundere kebsprisen. Der er ingen yderli-
gere rettigheder under garantien.

Dine lovmaessige reftigheder, herunder navnlig
garantikrav over for saelger, indskraenkes ikke
som fglge af denne garanti.

IAN: 436567_2304

Service Danmark
Tel. 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk
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Congratulazionil
Avete acquistato un articolo di alta qualité. Con-
sigliamo di familiarizzare con I'articolo prima di

cominciare ad utilizzarlo.

istruzioni d’uso.

Utilizzare |'articolo solo nel modo descritto e per

gli ambiti di applicazione indicati. Conservare
accuratamente queste istruzioni d'uso. In caso

di trasferimento dell’articolo a terzi, consegnare

tutti i documenti insieme all’articolo.

Contenuto della confezione

3 x cubo-scaffale
1 x istruzioni d'uso

Dati tecnici

Dimensioni:

grande: circa 30 x 30 x 11,7 ecm (l. x a. x p.)
medio: circa 27 x 27 x 11,7 cm (l. x a. x p.)
piccolo: circa 24 x 24 x 11,7 em (l. x a. x p.)

Max. portata: 3 kg ciascuno

Data di produzione (mese/anno):
09/2023

Utilizzo conforme

L'articolo non & destinato all’utilizzo commer-
ciale. L'articolo & concepito per I'utilizzo in
ambienti interni.

Indicazioni di sicurezza
A Pericolo di morte!

¢ Non lasciare mai i bambini incustoditi con
il materiale della confezione. Pericolo di
soffocamento.

A Pericolo di subire lesioni!

¢ Prima di utilizzare |'articolo, verificarne la
corretta stabilitd.

¢ L'articolo pud essere utilizzato solo sotto la

sorveglianza di adulti e non come giocattolo.

[I:I:H Leggere attentamente le seguenti

L'articolo non & un attrezzo per arrampicarsi
o per giocare! Assicurarsi che nessuno, in
particolare i bambini, impieghi I'articolo come
appiglio per sollevarsi.

* Prima di ciascun utilizzo, verificare che
I'articolo non presenti danni o segni di usura.
L'articolo pud essere utilizzato solo se in
perfetto stato!

* Assicurarsi che I'articolo venga montato
come si deve e in conformita con le presenti
istruzioni per |'uso. Un montaggio eseguito
non correftamente pud comportare lesioni e
compromettere la sicurezza e la funzionalita.

* Verificare se la parete sia adeguata per fis-

sare |'articolo ad essa. Le pareti con substrati

non adeguati possono comportare lesioni.

Montaggio

Per il fissaggio alla parete impiegare solo ade-
guato materiale.

Indicazione: informarsi presso i negozi specia-
lizzati sui materiali di montaggio (tasselli e viti)
da utilizzare per la propria parete.

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre |'articolo

a temperatura ambiente in un luogo asciutto e
pulito. Pulire solo con un panno umido e quindi
asciugare.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

Smaltimento

® Smaltire I'articolo e i materiali della

confezione nel rispetto delle attuali
%A normative locali. Conservare i materiali

della confezione (come ad es. i
sacchetti) in modo che non siano raggiungibili
per i bambini. Presso la propria amministrazione
comunale o cittadina & possibile ottenere
ulteriori informazioni sullo smaltimento dell’arti-
colo alla fine del suo periodo di impiego.
Smaltire |'articolo e la confezione nel rispetto
dell’ambiente.



Il codice di riciclaggio serve per indicare
&) i diversi materiali per il loro ritorno al
Y ciclo di rivtilizzo (recycling). Il codice &
composto da un simbolo di riciclaggio per il
ciclo di riutilizzo e da un numero che contraddi-
stingue il materiale.

Avvertenze sulla garanzia e
sulla gestione dei servizi di
assistenza

L'arficolo & stato prodotto con la massima cura
e softo un continuo controllo. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH concede ai clienti
finali privati, su questo articolo, tre anni di
garanzia dalla data di acquisto (termine di
garanzia) sulla base delle seguenti disposizioni.
La garanzia vale per difetti del materiale o di
fabbricazione. Questa garanzia non si estende
a componenti del prodotto esposti a normale
logorio, che possono pertanto essere considerati
come componenti soggetti a usura (esempio
capacita della batteria, calcificazione, lampade,
pneumatici, filtri, spazzole...). La garanzia non si
estende aliresi a danni che si verificano su com-
ponenti delicati (esempio interruttori, batterie,
parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari)
nonché a danni derivanti dal trasporto o altri
incidenti.

Dalla presente garanzia sono escluse le richieste
legate a casi di utilizzo non conforme oppure di
abuso dell’articolo, oppure di utilizzo avvenuto
non nell'ambito delle condizioni previste oppure
del campo di impiego previsto, oppure in caso
di non osservanza delle direftive riportate

nelle istruzioni d'uso, a meno che il cliente non
dimostri che sussista un vizio di materiale o di
lavorazione che non sia riconducibile ad una
delle circostanze riportate sopra.

Le richieste di garanzia possono essere avanza-
te solo entro il relativo termine, su presentazione
dello scontrino originale di acquisto. Si prega
quindi di conservare lo scontrino originale. Il ter-
mine di garanzia non sard prolungato a seguito
di eventuali riparazioni effeftuate sulla base
della garanzia, della garanzia obbligatoria
prevista per legge oppure di accondiscendenza.
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Cid vale anche per le parti sostituite oppure
riparate.

In caso di contestazione rivolgersi dapprima
alla hotline di assistenza sotto indicata oppure
mettersi in contatto con noi via e-mail. Laddove
sussista un caso coperto dalla garanzia, I'artico-
lo sar& - a nostra discrezione - da noi riparato
gratuitamente, sostituito oppure sard rimborsato
il prezzo di acquisto. Non sussistono ulteriori
diritti derivanti dalla garanzia.

| vostri diritti giuridici, in particolare i diritti di
garanzia obbligatoria prevista dalla legge nei
confronti del relativo venditore, non sono limitati
dalla presente garanzia.

IAN: 436567_2304
QD) Assistenza ltalia

Tel: 800781188
E-Mail: deltasport@lidl.it



Szivbél gratuldlunk!

Vésarldsaval kivald mindségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.

I:I] Figyelmesen olvassa el az alabbi
[ ] hasznalati Otmutatét.

A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatét. A termék
tovédbbaddsakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A csomag tartalma

3 x kocka alakg falipolc
1 x haszndlati dtmutatd

MUszaki adatok

Méretek:

Nagy: kb. 30 x 30 x 11,7 cm (Szé x Ma x Mé)
Kézepes: kb. 27 x 27 x 11,7 cm (Szé x Ma x Mé)
Kicsi: kb. 24 x 24 x 11,7 cm (Szé x Ma x Mé)

Max. terhelhet8ség: kb. 3 kg

M Gydrtas datuma (hénap/év):
09/2023

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék nem kereskedelmi céli felhaszndldsra
készilt. A termék beltérben valé haszndlatra
késziilt.

Biztonsagi utasitasok
A fletveszély!

* A gyermekeket tartsa tdvol a csomagolé-
anyagtél! Fulladdsveszély 4l fenn.

A Sérilésveszély!

¢ Haszndlat elétt ellendrizze, hogy a termék
stabil-e!

¢ A termék nem gyermekjaték, hasznélata kiz&-
rélag felnétt feligyelete mellett engedélyezett.

¢ A termék nem alkalmas arra, hogy rémdssza-
nak és nem jatékszer! Gondoskodjon réla,
hogy senki - killdnésen gyermekek - ne
hiozza fel magdt a termékbe kapaszkodva.

* Minden hasznélat elétt ellenérizze, hogy a
termék nem sériilt vagy kopott-e! A terméket
csak kifogdstalan &llapotban szabad hasz-
nélnil

Gondoskodjon réla, hogy a termék szaksze-
rGen és a haszndlati dtmutatd szerint legyen

Ssszeszerelve. A helytelen sszeszerelés
sériilésekhez vezethet, illetve kihatdssal lehet
a biztonsdgra és a funkcidkra.

Ellenérizze, hogy a fal alkalmas-e a termék
régzitésére. Az alkalmatlan fal sérilésekhez
vezethet.

Osszeszerelés

A falra valé régzitéshez kizarélag arra alkalmas
szereléstechnikai anyagokat haszndljon.
Megjegyzés: a falra szereléskor alkalma-
zandé szereléstechnikai anyagokrdl (fiplik és
csavarok) érdekl8djén szakkereskedésben.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahdmér-
séklet( helyen térolja, ha azt nem haszndlja.
Csak nedves ruhdval tisztitsa meg, utdna térélje
szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitashoz.

Tudnivalék a hulladékkeze-
lésrol
r.‘ A ie,rmékei és‘ a cﬁs}o}magobonycgokoj a
% hatdlyos helyi el8irasoknak megfeleléen
semmisitse meg. A csomagoléanyagokat
(példaul féliatasakokat) tartsa tavol a
gyermekektsl. Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitéséval kapcsolatos tovabbi
informécidkat a telepiilési vagy vdrosi &nkor-
mdényzattél tudhatia meg. A terméket és a
csomagoldst kdrnyezetkimél médon kell
artalmatlanitani.

Az Gjrahasznositasi kéd az Gjrafelhasz-
xx\ ndlési ciklusba valé visszavezetésre
YY  (Ujrahasznositds) szdnt kilénbsz8
anyagok azonositdséra szolgdl. A kéd az
jrahasznositési ciklus Gjrahasznositési szimbolu-
mé&bél és az anyagot azonosité szambdél 4ll.
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A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossaggal és éllandé ellendr-
zés mellett késziilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhasznéléknak a
vasdrlds détumatél szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozdsi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhasznélé-
ddasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendd
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsolékra,

az akkumuldtorokra vagy az iivegbél készilt
alkatrészekre.

Kizdrésra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszerGtlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(len vagy nem az elgirdnyzott felhasz-
ndlasi kérben hasznalték, vagy figyelmen kivil
hagytak a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhasznalé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett kériimények valamelyikébél
ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartamdn
beliil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatasa-
val érvényesithet8. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltdnyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamd&t nem hosszabbitjgk meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételdrat. A garan-
ciébdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, kiilénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 436567_2304

@Y Szerviz Magyarorszdg
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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